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Presentacion

Fany Muchembled

Este libro es el resultado de un trabajo colaborativo de
varios meses, realizado en el marco del Proyecto Nacional
de Investigacion e Incidencia 319140 denominado
“Talleres interculturales de redaccién y edicién digital para
la creacion de material didactico en Cmiique litom (SERI)”,
el cual se aprobé en la Convocatoria Pronaces Educacion
2021-2024 “Proyectos Nacionales de investigacion e
incidencia orientados al fomento de la lectoescritura como
estrategia para la inclusion social”.
Para llegar a este resultado, contamos con la expertise de
especialistas en cultura, lengua y norma de escritura de la
lengua seri (cmiique iitom), el interés y las habilidades de
ilustracion digital de alumnos de 6to semestre de Prepatec
CSN, asi como la motivacion, el conocimiento y las
habilidades de ilustracion de alumnos de 4to semestre del
CECyTES de Punta Chueca.
Se puede decir que este libro es, entonces, producto de una
comunicacion y colaboracién intercultural,
interdisciplinaria, e interinstitucional, basadas en
principios de respeto, horizontalidad y didlogo.



Prélogo

Debora Raquel Perales Morales

Somos los Comcaac, no somos Cocsar (mexicanos no seris),
vivimos en nuestro territorio, tenemos nuestra propia
lengua. En tiempos antiguos habia muchos mas, pero

ahora, en la actualidad habitan solo en estos dos pueblos,
en Socaaix (Punta Chueca) y Haxél Iihom (El Desemboque).

La lengua de los Comcaac se llama Cmiique litom y los que

la estudian dicen que no esta relacionada con ninguna otra

lengua del mundo.

La economia esta basada en varias actividades. Los
hombres trabajan en la pesca y se sostienen
econémicamente vendiendo el producto que sacan del mar
y la economia de las mujeres se basa en la venta de sus
canastas, de los collares de caracoles que hacen y de las
figuras de palo fierro que fabrican.

Para preservar el conocimiento que tienen sobre los
animales que viven en el mar, sobre los cantos que saben
sobre ello, de su comportamiento y sus cuentos, asi
también como su lengua, Cmiique litom y de sus
costumbres, son necesarias las clases en escuela de
Cmiique litom y reforzarla con la nueva tecnologia, como
lo es la computadora y el celular, para conservacion y/o

preservacion de la lengua.
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Debora Raquel Perales Morales

Comcaac coi taax xiica quiistox iij iiqui coi, cocsar pac
imhaa, hapi hant quih ityaat iti toii, hapi mos yaza quih toc
cotahca ma x, comooza. Hantx comiiha hac catxo ha xo,
cmaax hizac coiihca hac, hezitim heecto quih coocj oo iti
moii itha. Socaaix xah, Haxél lihom xah taax ah ano moii.
Comcaac quih yaza, cmiique iitom hapah tahac, xiica
quiistox quih icaaitom pti immis quih hant ihiip quih
quiyaj com itooctam xo X, icaaitom ihmaa ano coconaaij
tazo ipi haquix tmiih teemyo.

Tom quih ziix quih ano mota ma, ziix ihaseaalm quih taax,
ctamco coi xepe com xiica ccamotam ano coom com taax
itacotoj x, comitalhaajoj, cmajiic coi taax hapi ziix yaaizi,
haat hanoohcé xah, ziix hapapl xah, ziix hacacj xah taax

itaxt x comitalhaajoj.

Xepe quih ano yaii tintica xiica ccamotam ano coii coi ziix
iti coipactoj xah, ziix quih oiitoj xah, isoj ihaaizi quih
icoos quih ano mota ma ocoaaj xah, comcaac coi yaza xah,
isoj ihaazi ihmaa xah, taax cmis coi miizj coéispaii hac oo
copopacta ta, hant an hapaspoj coicacoaat xah, ziix cmaa
quiih oaanloj quih an icaaspoj xah, an icaaitom xah taax
coox oo pahactim ta, taax oo copopacta x, taax iti hant com

coscminej aha.
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Hizaax xiica coosyatoj com isoj ihaaizi, yoque. Hant lisax Quiptax

quij tiix aha, xiica quiistox coi an ihimoz quih iti coma. Taax chaa
z0 toc cotiij, xepe com ccanloj coi quipa coha zo toc cotiij ma,
imataaca. Tacacaacoj com ipoyaai ipoocd ta, iipajo quih cataamj

cap popapox ta, isiipjc ha teete.




Ipoopijc, heemot quih caaizi coi quiicot piij copatni, iic hant copom ta,

copaaij iti pacaai tax, quiht coi quimjc quij, tiix xepe quih ccanloj com

quipac cdiiha hac céspaa ha, ox mee. Ox tpacta ma, cmaax miitax.
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Xnaai iicp hac iicp coom iha. Hant an ithom hac cotafp

ma, tacacaacoj com hapx iiqui tiin, cotafp, ox imii:

El gobernador me mando. El
dijo que le llevara tu aleta
caudal para usarla de collar
cuando juegue el juego del

circulo y se incline, y Ia vean Hant lisax Quiptax quij he yataaca ha.
colgada de su cuello sabrin que Miipajo quih cataamij cap ihpaazi
- soy mejor que todos los cohpoomijc ta isiipj¢ ha, ox mee. Piimot

pescadores, por eso vine,

copatni iic hant copom ta, copaaij iti
pacaai ta ipooht x, ctamcé sacj com quipac
cohiiha hac cospaa ha teete ma, hiz

cohmama, ox imii.

Desde la creacion
del mundo he estado
aqui pero nadie me

ha visitado. ;Por qué

llegaste conmigo y

ey .

Hant quij cmaa tpaxi ma, hizac hithom iha xo,

ziix quiisax zo he imafp iha. Me ;dz coquimej

ya hiz commita he ntafap aha?



Ox tpacta ma, Tacacaacoj com coitaaipot, ox

imii:

Cuando me vayas a
matar, me arponeas
bien. Si no me arponeas

bien, te voy sorber muy

fuerte y te voy a llevar al

tronco de palo fierro

)

Hin siico pix, miizj he nsiitni aha. Miizj he
mpomatni tax, ma hpoxolcoeecoj, hesen an

hiithom com contmehsoozi aha.



Ox tpacta ma, coiyootni.



Ziix hacx comiih itmis xepe quih itacl com iti toom, iipajo

tiix oo txapjo hax iya.
Ox tpacta ma, cmaax taax iti tiij iteems quih hapx quiyat ii
quih iyocaa. Xiica coosyatoj com hizaax isoj ihaaizi ha, ziix
quih iti cotooyaj x.



Tacacaaoj com siisax taa, yazim coi iyasiyalam.



Ox tpacta ma, haptco mos coéiyootni xo, iiha z iij tama, hanso

xepe ipot com contima.



Ox tpacta ma, hataaca tahac iti quiij quij, hacx coismiih hac itaa,

ox xah mee:

Hacx cohismiih hag, taax hiisax com
No me da pena B 8t i , .
G cohimajiz iha. Ziix quih he paal hac iyat
morir, sino que me r 3 "
cohnma_@\&s hac, taax aha hiisax com

da pena no haber

3 % cohmajiz, ox xah mee.
cumplido mi

mision.




Tacacaacoj com haa mota comihiin hac, cmaax

itxolcoeecoj hesen dn ithom com coitqueetx ma, taax
iti hataaca tintica hacx commiih. Ziix quih ipaal hac

iyat coiyomamjc.
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Taax iti coihiyat iha, Tacacaacoj com iicp hac.
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